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Schriftliches Grufwort von Minister-
président Erwin Sellering fir das Programmheft
des Festivals polenmARKT 2016

Wenn die polnische Kunst, wenn Kultur und
Wissenschaft unseres Nachbarn zu Gast in
Greifswald sind — dann ist wieder polenmARKT
und Zeit fiir Begegnungen. In seiner mittlerweile
19. Auflage lidt das Festival in die Hanse- und
Universititsstadt ein. Willkommen in Mecklen-

burg-Vorpommern!

Polen gehért zu den wichtigsten auswirtigen Part-
nern unseres Landes. Uber 100 kommunale Part-
nerschaften, 70 Schul- und iiber 40 Hochschul-
partnerschaften belegen dies sehr eindrucksvoll.
Vor allem sind es die Menschen und die persén-
lichen Begegnungen, die diese Partnerschaften
mit Leben fiillen und ihnen ein Gesicht geben.

Der polenmARKT ist ein solcher Treffpunket der
Kulturen. Kultur wirke dabei als wichtige Brii-
cke. Sie bringt Menschen zusammen und schafft
Raum fiir Gespriche und Austausch. Und das
in einem ganz besonderen Jahr: Feiern wir doch
2016 das 25-jihrige Bestechen des deutsch-pol-
nischen Nachbarschaftsvertrages.

Das Festival wird vom Verein polenmARkt
eV. veranstaltet, der mit dem Alfried Krupp
Wissenschaftskolleg kooperiert. Ein herzliches
Dankeschén an die zahllosen ehrenamtlichen
Helferinnen und Helfer. Ohne ihren Einsatz
wire diese Werbung fiir die deutsch-polnische
Freundschaft, wire dieses groffartige Festi-
val in Greifswald nicht méglich. Gern hat die
Staatskanzlei die Veranstaltung mit einem klei-
nen Zuschuss unterstiitzt. Gern habe ich die
Schirmherrschaft iibernommen.

Allen Besucherinnen und Besuchern wiinsche
ich viel Vergniigen und tolle Erlebnisse, den
Kiinstlern gelungene Auftritte und viel Applaus.

Ihr Erwin Sellering

Ministerprisident des Landes Mecklenburg-

Vorpommern



herzlich willkommen zum groflten Festival der
polnischen Kultur auflerhalb Polens! Als eine
nun bereits 19-jihrige Tradition bringen wir mit
dem deutsch-polnischen Kultur-Festival ,polen-
mARKT* Kunst, Kultur und Wissenschaft unseres
Sstlichen Nachbarn nach Greifswald.

In diesem Jahr wird vom 17. bis 26. November
polnisches Flair in unsere Hansestadt wehen. 10
Tage lang laden die polnischen Kulturtage mit
vielfiltigem Programm ein, an zahlreichen Orten
zwischen Innenstadt und Schonwalde II die facet-
tenreiche und duflerst spannende polnische Kultur
live zu erleben. Lesungen mit Autoren wie Krzysz-
tof Niewrzgda, Wlodzimierz Nowak und Agniesz-
ka Kowaluk (Greifswald & Stralsund) gehéren
ebenso dazu wie ein Literaturprogramm speziell
fiir Kinder mit der Kinderbuchautorin Roksana
Jedrzejewska-Wrdbel und dem Greifswalder Thea-
terpidagogen Jan Holten in der ,,Schachtel”, in der
Stadtbibliothek (Greifswald) und in der Kinder-
tagesstitte ,,Randowspatzen (Locknitz). Im Café
Koeppen (Greifswald) und Café Art (Stralsund)
wird Hannes Rittig Ausziige des Debiitromans
,Sitzen vier Polen im Auto“ von Alexandra Tobor
prisentieren. Musik wird in den unterschiedlichs-
ten Tonen erklingen: ganz klassisch in der Univer-
sititsaula mit Krzysztof Meisinger, im Koeppen-
haus mit dem Jazz-Gitarristen Raphael Rogiriski,

mit dem zwischen Industrial folk und Ethno noise
angesiedelten Duo Shivers & Shakes in der Kul-
turbar sowie mit der Rock & New Wave Band The
Shipyards im Heineschuppen. Freunde des Films
konnen sich auf Filmabende im Pommerschen
Landesmuseum und im Koeppenhaus sowie auf
die Kurzfilmnichte mit dem Szczecin European
Film Festival sowie mit der Kunstakademie Kra-
kau im Slawistikkeller , Tschajka“ freuen. Vortri-
ge zu polnischen Kiinstlerinnen, zur Geschichte
der polnischen Oppositionsbewegung oder zu
den Odermetropolen Breslau und Stettin runden
das Programm ab. Zum Finale konzertieren False
Month und Chaotic Pieces im St. Spiritus und die
vermummten RSS Boys und DJ Czarny Latawiec
werden den Tanzenden auf der Abschlussparty im

Klex kriftig einheizen.

Das Festival Café — Café Koeppen — bietet ecinen
Treffpunke in gemiitlicher Atmosphire, um Kiinst-
lern, Organisatoren und polenmARKT-Freunden
zu begegnen und sich bei einem Zywiec iiber Er-
lebtes auszutauschen.

Seien Sie herzlich eingeladen zum bunten Fest pol-
nischer Kultur und Kunst — Zapraszamy!



Serdecznie witamy Was na najwigkszym festiwalu
polskiej kultury za granica, ktéry moze pochwali¢
si¢ juz dziewigtnastoletnia tradycja. Podczas fe-
stiwalu zaprezentujemy w Greifswaldzie sztuke,
kulturg i dorobek naukowy naszego wschodnie-
go sasiada. W tym roku od 17 do 26 listopada
odczujemy powiew polskiego wiatru w naszym
hanzeatyckim miescie.

W ciagu 10 listopadowych dni Festiwal Kultu-
ry Polskiej polenmARKT zaprasza w rozmaite
miejsca Greifswaldu — migdzy starym miastem a
Schénwalde II na ciekawe i urozmaicone spotka-
nia z polska kultura.

Do tegorocznego programu naleza zaréwno wie-
czory literackie dla dorostych z takimi twércami
jak Krzysztof Niewrzgda, Wiodzimierz Nowak i
Agnieszka Kowaluk (Greifswald i Stralsund) jak
réwniez spotkania z literaturg dziecigc autorst-
wa Roksany Jedrzejewskiej-Wrébel wspomagane;j
przez pedagoga teatralnego — Jana Holtena — w
»Schachtel”, w bibliotece miejskiej (Greifswald) i
w przedszkolu ,Randowspatzen® (Locknitz).

W Café Koeppen (Greifswald) i Café Art (Stral-
sund) Hannes Rittig zaprezentuje fragmenty de-
biutanckiej powiesci Alexandry Tobor ,Sitzen vier
Polen im Auto/Siedza czterej Polacy w aucie”
Muzyka rozbrzmiewa¢ bedzie przeréznymi tona-
mi: bardzo klasycznie w wykonaniu Krzysztofa
Meisingera w auli uniwersytetu, w Koeppenhaus

jazzowo z gitarzysta Raphael Rogiriskim, industri-
alnym folkiem i ethno-nosise w wykonaniu duetu
Shivers & Shakes w Kulturbar a rockowo w Heine-
schuppen z grupa The Shipyards.

Wielbicieli filmu zapraszamy na wieczory filmowe
w Muzeum Pomorza (Pommersches Landesmuse-
um) i w domu Wolfganga Koeppena (Koeppen-
haus), a takze na wieczorne spotkania filmowe z
Europejskim Festiwalem Filmowym ze Szczecina i
Akademig Sztuk Pigknych w Krakowie w piwnicy
Slawistyki ,,Czajka“.

Wyktady poswigcone polskim artystkom za czaséw
Zelaznej Kurtyny, historii opozycji w Polsce czy
dziejom Wroctawia i Szczecina dopetniaja program
tegorocznego Festiwalu Kultury Polskie;j.

Na zakoriczenie zapraszamy na klimatyczne kon-
certy grup False Month i Chaotic Pieces w St. Spiri-
tus a po nich impreza, na ktdrej zamaskowani RSS
Boys i DJ Czarny Latawiec porwa Was do taica.
Chcieliby$my réwniez serdecznie zaprosi¢ Was do
festiwalowej kawiarni Café Koeppen, gdzie popiajac
smacznego Zywca, bedziecie mogli porozmawiaé z
artystami, organizatorami i przyjaciéimi festiwalu
oraz podzieli¢ si¢ z nimi wrazeniami.

Jeszcze raz serdecznie zapraszamy do udzialu w tym
wspaniatym $wiecie polskiego ART- u!



Programmiibersicht

Mittwoch, 16.11.2016

20.15 Uhr  Kurzfilmnacht & Uberraschung
Szczecin European Film
Festival
Tschajka

Donnerstag, 17. 11. 2016

18.00 Uhr Feierlicher Er6ffnungsabend
& Preisverleihung
Forderpreis fiir deutsch-
polnische Zusammenarbeit
Lesung mit Krzysztof
Niewrzeda & Hannes Rittig
Krupp-Kolleg

Freitag, 18. 11. 2016

17.00 bis  Polnisch-Crashkurs
19.00 Uhr COWORK GREIFSWALD

20.30 Uhr Konzert— Junger Punk aus Polen

Super potwor & P2D
Support: Restposten
Klex

12.00 Uhr Rugby
Deutsch-Polnisches-Freund-
schaftsturnier
»Stadion am Bodden”
Neuenkirchen

20.00 Uhr Autorenlesung mit
Wiodzimierz Nowak
~Das Herz der Nation an der
Bushaltestelle”
moderiert von Joanna Manc
Koeppenhaus

22.30 Uhr Late Night Jazz
Raphael Roginski (solo)
Koeppenhaus

Sonntag, 20. 11. 2016

18.00 Uhr Klassik
Krzysztof Meisinger (solo)
Historische Aula der Universitat,
Domestr. 11

Montag, 21. 11. 2016

18.00 Uhr Vortrag
Polish women artists between
~East” and ,,West”
Prof. Agata Jakubowska (Poznan)
Konzilsaal, Domstr. 11, Eingang 3

21.00 Uhr TresenlLesen (Migrationsgroteske)
Hannes Rittig liest Texte von
Alexandra Tobor
Café Koeppen

Dienstag, 22. 11. 2016

19.00 Uhr Blind-Date-Lesung im ETcetera
Kunst Design ETcetera

Mittwoch, 23. 11. 2016

14.00 bis  Workshop
17.00 Uhr Kulturschock
IBZ (Festsaal), Bahnhofstr. 2/3

16.00 Uhr Vortrag
Feierabendgeschichte(n):
Repression und Aufruhr -
Pomorze Zachodnie und die
polnische Oppositionsbewegung
Pommersches Landesmuseum

18.00 Uhr Podiumsdiskussion
Stettin im Schatten Breslaus?
Zwei Odermetropolen
im Vergleich
Pommersches Landesmuseum

Ab 21 Uhr Konzert
Shivers & Shakes
Kulturbar, Lange Str. 93



Samstag, 26. 11. 2016

09.15 Uhr

11.00 Uhr

Lesung fur Kinder

mit Roksana Jedrzejewska-
Wrobel und Jan Holten
Quartiersbiro Schonwalde |1,
Makarenkostr. 12
Stadtbibliothek Hans Fallada

18.00 Uh

Polnischer Abend
Kochabend mit Pierogi

& Slawistik-Chor
Quartiersbiro Schénwalde I,
Makarenkostr. 12

20.00 Uhr

Lesung

Polnischer Humor trifft
deutschen Ernst

Lesung mit Agnieszka Kowaluk
& Paulina Schulz

Café Art, Am Querkanal 3a,
Stralsund

20.30 Uhr Film

,Der Filmamateur”

Kino der moralischen Unruhe
Pommersches Landesmuseum

10.00 Uhr
12.00 Uhr

Lesung fur Kinder

mit Roksana Jedrzejewska-
Wrébel und Jan Holten

Kita Locknitz

19.00 Uhr

Lesung

Polnischer Humor trifft
deutschen Ernst

Lesung mit Agnieszka Kowaluk
& Georg Meier

Brasserie ,,Hermann”

21.00 Uhr

Konzert & Dockparty
The Shipyard
Heineschuppen

10:30 Uhr

Marchen aus Polen

Adelheid Ulbricht erzahlt typisch
polnische Marchen
Stadtbibliothek Hans Fallada

16-18 Uhr

Bierverkostung

Craft-Beer-Szene in Polen

mit Bierblogger Marcin Stefaniak
Koeppenhaus

20.00 Uhr

Abschlusskonzerte
False Month & Chaotic Pieces
St. Spiritus

22.00 Uhr

Sonntag,

Abschlussparty

RSS BOYS (00/live), Wilhelm Bras
(Galaxy/live), Wojtek Kucharczyk
(Mik Musik/Katowice/live),

DJ Czarny Latawiec (Wroctaw),
Zonic Dizko Zystem (Leipzig)

Klex

27. 11. 2016

17.00 Uhr

Film

Die Halfte der Stadt

Die Geschichte des Fotografen
Chaim Bermann

Koeppenhaus

20.00 Uhr

TresenlLesen (Migratiosgroteske)
Hannes Rittig liest Texte von
Alexandra Tobor

Café Art, Am Querkanal 3a,
Stralsund

20.15 Uhr

Kurzfilmnacht
KUFINA Kunstakademie Krakow
Tschajka

www.polenmarkt-festival.de



Mi 16.11.2016
20:00 Uhr
Slawistikkeller
~Tschajka”

Domstr. 9/10, Hinterhof
Eintritt frei

Als Forum grenziiberschreitender Begegnungen ist das Szczecin European
Film Festival ein besonderes europiisches Filmevent. Nicht nur in Szczecin
selbst finden Veranstaltungen mit Film-, Kultur- und Bildungspartnern
statt, auch in anderen Orten der Grenzregion wie Stargard, Kotbacz,
Swinoujs’cie, Prenzlau, Anklam, Rostock und Greifswald kommt es im
Rahmen des Festivals zu verschiedenen Events.

Das Profil des Stettiner Filmfestivals orientiert sich an neuesten Entwick-
lungen filmkiinstlerischer Bild- und Tonverarbeitung. Im Fokus stehen
formale Grenziiberschreitungen in der Auseinandersetzung mit der Wirk-
lichkeit, die ungewdhnliche Sichtweisen eréffnen.

Ein besonderer Schwerpunkt des Stettiner Filmfestes sind Specials zur
P P

regionalen Kinematographie mit ,Kino in Westpommern®, zur deutsch-
polnischen Thematik mit ,,Gemeinsame Grenzen® sowie zu ausgewihlten
europiischen Filmlandschaften mit ,Die vierte Dimension Europas®.
Gezeigt werden Filme, die ,,Grenzen® {iberschreiten: formal-dsthetisch,

g
geographisch, mental, soziopolitisch, intellektuell und sinnlich.

hitp:/leuropeanfilmfestival.szczecin.plide



Die feierliche Eréffnung des Festivals und eine ganz besondere Lesung
bilden den fulminanten Auftake fiir zehn Tage Kunst, Kultur und Wissen-
schaft Polens in Greifswald.

Im Mittelpunke steht die festliche Verleihung des Férderpreises fiir deutsch-
polnische Zusammenarbeit an der Universitit Greifswald. Mit dem Forder-
preis wird die Forschungsarbeit junger Wissenschaftler*innen ausgezeich-
net, die im Rahmen einer deutsch-polnischen Zusammenarbeit entstanden
ist oder einen bedeutenden Beitrag im Kontext der deutsch-polnischen

Bezichungen leistet.

Einen weiteren Héhepunkt stellt die Lesung mit dem bekannten Schrift-
steller Krzysztof Niewrz¢da und dem Greifswalder Schauspieler Hannes
Rittig dar.

Der Abend wird musikalisch umrahmt von der Singerin Roma (Beata
Romanowska) und dem Technicolor Bandmitglied Michat Krzak. Kiinst-
lerisch experimentiert Roma mit Literatur, Fotografie und — zusammen

mit Technicolor — Musik, inspiriert von der Dynamik ihrer Heimatstadt
Szczecin und den Klingen und Triumen der Instrumente. Roma und Tech-
nicolor — das ist eine stimmungsvolle Kombination aus subtil und komplex
eingesetzten elektronischen Instrumenten und klarem, kraftvollen Gesang.

Zum Abschluss wird beim Buffet noch Zeit und Raum fiir Begegnungen
sein, um den Eréffnungsabend ganz im Zeichen des kulturellen Austau-

sches ausklingen zu lassen.

DO 17.11.2016

18:00 Uhr

Alfried Krupp Wissen-
schaftskolleg Greifswald
Martin-Luther-Stralse 14
Eintritt frei



Die Suche nach dem Ganzen

Geschichten und Gedichte von
KRZYSZTOF NIEWRZEDA
gelesen von Hannes Rittig

DO 17.11.2016

18:00 Uhr

Alfried Krupp Wissen-
schaftskolleg Greifswald
Martin-Luther-Stralle 14
Eintritt frei

Krzysztof Niewrzeda (geb. 1964 in Szczecin/Stettin) ist Dichter, Roman-
cier, Essayist und Publizist. Er war Mitarbeiter der in Stettin erscheinenden
Literaturzeitschrift ,Pogranicza®. In Deutschland lebt Niewrzgda seit 1989,
zunichst in Bremen, wo er in einem Architekturbiiro arbeitete und fiir
polnischsprachige Zeitschriften in Deutschland schrieb, und seit 2001

in Berlin. 1997 wurde er mit dem ,,Silbernen Pegasus® im Europiischen
Wettbewerb fiir polnische Gedichte im Ausland geehrt. Seitdem erschei-
nen seine Gedichte und Erzihlungen auch in Zeitschriften in Polen. Sein
Debiitroman Poszukiwanie catosci (Die Suche nach dem Ganzen) erschien
1999. Niewrzeda hat mehrere Gedichtbinde veréffentlicht, darunter W
Poprzek (1998), Poplgtanie (1999) und Poptoch (2000), die von der Kritik
stilistisch mit den Werken Zbigniew Herberts oder Tadeusz Rézewiczs
verglichen wurden. In seinen Werken wird in einer nonchalanten Sprache
von Menschen im Grenzland berichtet — das sowohl geographisch als auch
kulturell, politisch sowie psychisch verstanden wird: von Menschen, die
unterwegs sind zwischen dem ,Hier und ,Dort®, die zwei Heimaten haben
und doch nie ankommen.

Hannes Rittig ist Schauspieler aus Greifswald, der an der Theaterhoch-
schule ,Hans Otto“ in Leipzig ausgebildet wurde und der an zahlreichen
Theatern engagiert war — unter anderem bis 2012 am Theater Vorpom-
mern Greifswald — und nun freiberuflich titig ist und das Café Koeppen
im Literaturzentrum Vorpommern (Koeppenhaus), dem Geburtshaus des
Schriftstellers Wolfgang Koeppen, in Greifswald leitet. Ins Café Koeppen
ladt er regelmifig zu Theaterinszenierungen und Lesungen ein.



Junger Punk aus Polen

Super potwor & P2D

Support: Restposten

Klare Worte, scharfe Tone, rapid beats und harte Gitarrenriffs sind an diesem  FR 18.11.2016

Abend im Klex angesagt. Sowohl Super potwér als auch P2D gehéren der Einlass: 20:30 Uhr

jungen Punk Rock Szene Nordpolens an, beide Bands griindeten sich 2011.  Beginn: 22:00 Uhr
Jugendzentrum Klex

Von Super potwor gibt es bereits die EP Super Porwdr (2013) und das Album  Lange Str. 14

Necro Disco, released 2014. Vom Titel sollte man sich aber nicht tiuschen Eintrit: 5 Euro

lassen, gibt statt Disco klassischen rebellischen Punk Rock vom Feinsten.

Oder Grobsten. P2D steht fiir ,,Pozycz 2 Dychy” und heifft nichts anderes

als ,,Gib mir kurwa 20 Euro!“. Die Band beschreibt ihr Genre am ehesten

als Alkohardcore mit punk & drum Elementen — doch iiberzeugt euch am

besten selbst!

Restposten — eine junge Punk/Alternativrock Band aus Greifswald, die
bereits mehrere Auftritte in Greifswald, Stralsund, beim Amtsrock Festival
in Goldberg oder in anderen Orten MVs hatte und ihren Stil Salt and
Pepper Punk nennt.



Polnisch-Crashkurs

FR 18.11.2016 Polnisch gilt als eine sehr komplizierte Sprache, das ist sie auch. Doch verges-
17:00 - 19:00 Uhr sen Sie das fiir einen Augenblick und lernen Sie mit uns die wichtigsten Sitze
COWORK GREIFSWALD,  und ,Eisbrecher” auf Polnisch, die Sie bei jedem Ausflug ins nahe Nachbar-
Schuhhagen 1 land anwenden kénnen. Ein bisschen Landeskunde und interkulturelle Tipps
(in der Galerie werden auch nicht fehlen, ebenso wie der Spaf§ am Sprachenlernen. Und

Am Muhlentor, 1. OG) wenn Sie zu denjenigen gehoren, die Furcht vor der polnischen Aussprache

haben, dann sind Sie in unserem Polnisch-Crashkurs richtig. Denn so schwer
ist es nun mal auch nicht, wir zeigen Thnen, wie es geht.
Polnisch-Vorkenntnisse sind nicht erforderlich.

Die Teilnehmerzahl ist begrenzt. Wir bitten um eine Anmeldung bis zum
17.11.2016 per E-Mail an: info@dpg-vorpommern.de

Organisation: Deutsch-Polnische Gesellschaft (DPG) Vorpommern e. V.

dpg

VORPOMMERN



Nach Greifswald kam der als brutal verschriene Sport 2004 durch einen
Dozenten, der sein geliebtes Hobby aus Bremen mit an den Ryck brachte. So
sammelte er zunichst Enthusiasten und Neugierige um sich und griindete ein
Hochschulsport-Team. Das wuchs mit der Zeit, sodass es 2008 nach neuen
Herausforderungen suchte und das noch iltere Rugbyteam aus Rostock zum
Freundschaftsspiel herausforderte. Vor sieben Jahren kam dann noch ein
drittes Team, beheimatet in Wismar, hinzu. Seitdem fechten die drei Rugby-
mannschaften regelmiflig die Vorherrschaft in MV aus. In diesem Jahr gelang
es den Greifswalder Ruggern (wie sich die Spieler*innen selbst nennen), den
MV-Pokal nach Hause zu holen.

Auf der Suche nach neuen Herausforderungen fiel der Blick nach Stettin.
Dort gibt es gleich zwei Rugbymannschaften. Es zeigte sich, dass man auf der
anderen Seite der Grenze offene Tiiren einlief, da man auch dort das Problem
der weiten Strecken hat und Greifswald deutlich niher liegt, als manch ande-
rer Gegner auf polnischer Seite.

Egal welche Sprache die Spieler*innen sprechen, die Werte und Regeln im
Rugbyspiel sind gleich: Fairplay, Respekt vor dem Schiedsrichter und dem
Gegner und eine ausgelassene dritte Halbzeit.

Eingeladen sind Teams aus Szczecin, Szczecinek, Rostock, Wismar, Hamburg
und Hennigsdorf. Geboten wird die schnelle olympische 7er Variante des
Rugby. Dazu gibt es kostenlos Erklirungen zu den Regeln und gegen eine
kleine Spende Bratwurst und Getrinke.

SA 19. 11. 2016
12:00 Uhr

~Stadion am Bodden”
an den Boddenwiesen in
Neuenkirchen

Eintritt frei



Lesung & Gesprach

Das Herz der Nation
an der Bushaltestelle

Polnische Reportagen von Wiodzimierz Nowak

SA 19. 11. 2016
20:00 Uhr
Koeppenhaus
Bahnhofstralle 4
Eintritt: 5/3 Euro

Ein Angebot des Literaturzentrums
Vorpommern in Kooperation mit der
Heinrich-Boll-Stiftung M-V

Fiir seine Reportagen aus den Jahren 1998-2013 reist Wtodzimierz Nowak
durch die polnische Provinz und besucht Orte jenseits der grof§en, glit-
zernden Stidte. Dort, wo das Herz des Landes schligt, trifft er auf Menschen,
deren Leben sich nach der Wende 1990 dramatisch verindert hat. Er spricht
mit verzweifelten Bergarbeiterfrauen, Kleinkriminellen, lebensmiiden Teena-
gern, widmet sich ganz jenen Menschen, die zu den Verlierern dieser Wende
gehéren: den Verzweifelten und Gebrochenen, den Stolzen und Unbeug-
samen. Der Leser erfihrt vom polnischen Lebensgefiihl abseits der Metropo-
len und kann die heutige innenpolitische Lage besser verstehen. Es moderiert
die Lyrikerin und Ubersetzerin des Buches Joanna Manc.

Wtodzimierz Nowak lebt in Poznan. Er ist seit {iber 20 Jahren Reporter

bei der polnischen Tageszeitung Gazeta Wyborcza und Chefredakeeur der
Kulturbeilage Duzy Format. Sein erster Sammelband mit literarischen Re-
portagen wurde fiir den in Polen wichtigsten Literaturpreis NIKE nominiert
und erschien 2009 unter dem Titel Die Nacht von Wildenhagen auf Deutsch.
Die in Das Herz der Nation an der Bushaltestelle versammelten Reportagen
erschienen in der Kulturbeilage der Gazeta Wyborcza und 2016 im Berliner
Klak Verlag auf Deutsch.

Joanna Manc, geboren in Gdynia, studierte Germanistik, Romanistik und
Slawistik an der Universitit in Frankfurt am Main. Sie ist Ubersetzerin und
Lyrikerin und erhielt 2010 fiir ihre Ubersetzung des Buchs ,,Die Nacht von
Wildenhagen® den Ehrenpreis des Georg Dehio-Buchpreises.



Raphael Roginski, ein wahrer Gitarren-Virtuose, ist bisher beim polen-
mARKT als Aufbereiter jidischer Klangwelten aufgetreten, als der er nicht
ohne Grund vor allem bekannt ist. Zuerst mit der dem freien Jazz zuge-
wandten und kiirzlich leider aufgelésten Gruppe Cukunft, zuletzt mit der
chassidische Trance und treibenden Rock koppelnden Heavy Jew Surf-Band
Alte Zachen. Aber Roginiski lisst sich nicht auf diese progressive Erbe-Verar-
beitung reduzieren. Dies demonstrierte er bereits mit seinem ersten Solo-

Album, auf dem er Johann Sebastian Bach mit der Gitarre interpretierte.

Mit , African Mystic Music®, verdffentlicht bei dem Avantgarde-Label Bétt,
nihert er sich nun aktuell sowohl dem Jazz-Giganten John Coltrane als auch
dem Harlem Renaissance-Poeten Langston Hughes mit hochst intensiven,
aber zugleich zarten Versionen. Genau die richtige Sound-Delikatesse fiir
eine spannende Late Night Jazz-Exkursion, die fiir Nachtschwirmer mit
polnischen Jazz-Sounds im ,, Koeppen® ausklingt.

SA 19.11.2016
Ab 22.30 Uhr
Literaturzentrum
Vorpommern im
Koeppenhaus,
BahnhofstraRe 4/5
Eintritt: 8/6 Euro



Gitarrenkonzert

Krzysztof Meisinger

(Szczecin) solo

SO 20. 11. 2016
18:00 Uhr

Aula der Universitat
Greifswald

Domstr. 11

Eintritt 8/6 Euro

Krzysztof Meisinger ist cin polnischer klassischer Gitarrist. Er wurde
1984 in Glogéw/Glogau geboren. Gitarre spielen lernte er bei Virtuosen
wie Bolestaw Brzonkalika, Christopher Parkening oder Aniello Desiderio.
In Polen hat sich der junge Musiker durch seine Auftritte im Warschauer
Kénigspalast, in der Warschauer Philharmonie, an der Adam-Mickiewicz-
Universitit in Poznani oder im Oratorium Marianum in Wroctaw bereits
einen Namen gemacht. Aber auch international ist er durch Auftritte in
Deutschland, Frankreich, den USA oder in der Ukraine bekannt. Hiufig
tritt er mit Rezitalen, Kammermusik oder gemeinsam mit Orchestern auf,
durfte schon mit dem Quartett Berlin, dem Symphonieorchester der ukrai-
nischen Nationalphilharmonie oder dem Kammerorchester ,Leopoldinum®
spielen. Meisinger spielt jedoch nicht nur in den grofSen Konzerthallen der
Welt. Man erlebt ihn auch auf Festivals sowie im Radio und Fernsehen.
Seine CD ,,Viva Vivaldi“ wurde 2011 zum Album des Jahres gewihl.

Mit seiner klassischen Musik gewann der junge Kiinstler zahlreiche nationale
und internationale Wettbewerbe. Kritiker und Musikenthusiasten aus aller
Welt sind sich dariiber einig, dass Krzysztof Meisinger einer der faszinierends-
ten und charismatischsten Konzertgitarristen seiner Generation ist. Er ist
Gewinner einiger nationaler und internationaler Wettbewerbe.



Lesung

Migrations-Groteske

TresenlLesen mit
und Stralsund

In der gemiitlichen Atmosphire des Greifswaler Koeppen-Cafés sowie

zum ersten Mal im Stralsunder Cafe Art liest der Greifswalder Schauspieler
Hannes Rittig Ausziige aus dem Debiitroman von Alexandra Tobor (Jahrgang
1981). Die Autorin verbrachte ihre Kindheit in Polen; kurz vor dem Mau-
erfall siedelte ihre Familie nach Westdeutschland aus. Von dieser Erfahrung
handelt ihr Debiitroman Sitzen vier Polen im Auto (2012). Einfithlsam und
unterhaltsam erzihlt Alexandra Tobor darin die abenteuerliche Geschichte
des achtjihrigen Midchens Ola und ihrer Familie, die versucht, in Deutsch-
land Fuf§ zu fassen. Das Buch spielt mit vielen (Vor)Urteilen und Klischees,
die einen Nerv treffen, dem Leser gleichermafien ein herzhaftes Lachen wie

amiisiertes Ertapptsein entlocken.

Nach der Lesung gibt es die Méglichkeit, im Austausch mehr tiber die
polnisch-deutschen Nachbarn ein paar Tiiren weiter und ihre urspriingliche
Herkunft zu erfahren. Dariiber hinaus lidt die Lesung dazu ein, eigene
Ansichten und Vorstellungen von Migration, Migranten und ,eigener”
versus ,fremder” Kultur zu entdecken und zu hinterfragen.

MO 21. 11. 2016
21:00 Uhr

Café Koeppen,
Koeppenhaus,
Greifswald,
Bahnhofsstr. 4
Spende

S0 27.11. 2016
20:00 Uhr

Cafe Art,

Am Querkanal 3a
Spende




Vortrag

Eastern
Europeanness

Polish women artists
between ,East’ and ,West’

Prof. Agata Jakubowska

(Adam-Mickiewicz-Universitat Poznan)

MO 21. 11. 2016
18:00 Uhr
Konzilsaal

Domstr. 11

Eintritt frei

The 20th century art historical narratives of Eastern Europe tend to ignore
the transnational perspective, that is, the exchange and transfer of art among
countries of the Eastern Bloc, or even across the Iron Curtain. A few scholars,
however, offer profound analyses of the transnational transfer of ideas,

artists and art works, for instance Klara Kemp-Welsh and Beata Hock. The
presentation of art historian Agata Jakubowska will focus on one of these
dimensions of crossing the borders. She is especially interested in artists that
lived and worked on both sides of the Iron Curtain. Those artists, often born
in Poland and later settling down elsewhere, are incorporated into unique
stories of ,Polish* and/or ,East European® art histories. Concentrating on two
examples — Alina Szapocznikow and Ewa Kuryluk — Prof. Jakubowska will
analyse the ways in which their ,Eastern Europeanness‘ has been addressed in
art historical studies both before and after 1989.

Agata Jakubowska is an art historian and critic, and associate professor in
the Department of Art History at Adam Mickiewicz University in Poznar.
She is the author of many books, including A Multiple Portrait of Alina

Szapocznikow’s Oeuvre.



Lesung

Blind-Date-Lesu

im ETcetera

Wie bei einem richtigen Blind-Date ist das WER die grofle Frage. Und so
erfihrt das Publikum erst vor Ort, welches Werk vorgelesen wird und vor
allem WER vorliest. Nur soviel kann schon vorab verraten werden: es wird

eine zweisprachige Lesung sein — auf Polnisch und Deutsch.

Tipp: Zusiitzlich konnen bei uns polnische Spezialititen erworben werden.

DI 22.11.2016
19:00 Uhr

Kunst Design ETcetera,
Mihlenstrale 10

Offnungszeiten:
Montag bis Freitag:
11.00 bis 18.00 Uhr
Samstag:

11:00 bis 14:00 Uhr



Vortrag
Feierabendgeschichte(n):

Repression und Aufruhr

Pomorze Zachodnie und die polnische
Oppositionshewegung

Mi, 23. 11. 2016
16:00 Uhr
Pommersches
Landesmuseum
Rakower Str. 9
Eintritt: 2,50 Euro

* D Beauhragie fes Busdewragierung
WEY | tir Keltor usd Medien

Foto: UM Szczecin

Neben der ,Dreistadt Danzig-Gdingen-Zoppot / , Tréjmiasto” Gdansk-
Gdynia-Sopot bildete Stettin im Dezember 1970 und im August 1980

den zweiten Kristallisationspunke der polnischen Oppositionsbewegung.
Gleichzeitig wurden in Westpommern (Hinterpommern) die ,,Stolper
Banditen auf der Schule der beriichtigten Biirgermiliz ausgebildet. In der
Veranstaltung werden Objekte aus der Sammlung des Landesmuseums vor-
gestellt, anhand derer die ambivalente Geschichte von Pomorze Zachodnie
versinnbildlicht werden soll.

Ein Angebot der Kulturreferentin fiir Pommern im Rahmen des Festivals
polnischer Kultur polenmARkET.

Gefordert durch die Beauftragte der Bundesregierung fiir Kultur und Medien



Podiumsdiskussion

Stettin im Schatten

Breslaus?
Zwei Odermetropolen im Vergleich

Foto: UM Szczecin

In diesem Jahr ist die polnische Metropole Wroctaw/Breslau die Kultur- Mi, 23.11.2016
hauptstadt Europas. Die Stadt hat in letzter Zeit viel Aufmerksamkeit 18:00 Uhr
bekommen und gilt zu Recht als Aushingeschild eines modernen Polens. Pommersches

Im Vergleich dazu fristet die pommersche Hauptstadt Szczecin ein Schat- Landesmuseum
tendasein. Zu Recht? Szczecin ist im Aufbruch: mit der neuen Philharmo-  Rakowerstr. 9

nie und dem Dialogzentrum der Umbriiche findet erneut eine beeindru- Eintritt: 2,50 Euro

ckende architektonische und historische Aneignung der Stadt statt.

Es diskutieren: Dr. Roswitha Schieb (Journalistin), Agnieszka
Kuchcinska-Kurcz (Leiterin des Centrum Dialogu Przetomy/Zentrum
des Dialogs Umbriiche), Leszek Herman (Architekt und Autor)

Moderation und Einleitung: Dr. Jan Musekamp (Historiker)

Ein Angebot der Kulturreferentin fiir Pommern im Rahmen des Festivals
polnischer Kultur polenmARkT.

Gefordert durch die Beauftragte der Bundesregierung fiir Kultur und Medien ] 0t o tssng

Kalter usd Meden



Konzert

Shivers & Shakes

Zwischen Industrial Folk und Ethno Noise
Support: Huey Walker (Greifswald)

Mi 23.11.2016
ab 21:00 Uhr
Kulturbar

Lange Str. 93
Eintritt frei.

Um Spenden wird
gebeten.

Shivers & Shakes — zwei junge Improvisationskiinstler, deren Musik irgend-
wo zwischen Industrial Folk und Ethno Noise angesiedelt ist. Die Band expe-
rimentiert bevorzugt in freier Landschaft, in Wildern, auf Ruinen, und ldsst
sich dabei von der besonderen Stimmung des Ortes inspirieren. Das Ergebnis
ist eine Verschmelzung von Synthesizern mit E-Gitarren, gewiirzt mit sphi-
rischen Akustikklingen und Harmonien zweier fast iiberirdisch klingender
Stimmen. Shivers & Shakes Musik ist klar, atmosphirisch, kompromisslos
minimalistisch und gerade dadurch héchst effektvoll. Die Texte erzihlen von
emotionalen Widerspriichen, von unterdriickten und aufzichenden Stiirmen,
von Vertrautem und Bedrohlichem zugleich.

Lokaler Support kommt von Huey Walker. Der Greifswalder Musiker spielt
einen Hybrid aus instrumentalem Zeitlupen-Loop-Folk, Drones und Field
Recordings. Aus der Improvisation an der Gitarre entwickelt er, was er selbst
statisches Schunkeln und entschleunigten Freeform Firlefanz nennt.



Workshop
sKulturschock”™

Dreistiindiger Workshop im Rahmen
des polenmARKT zu interkulturellen
Fragestellungen

(nicht nur im deutsch-polnischen Kontext)

Im unmittelbaren, lingeren Kontakt mit einer anderen Kultur erleben die Mi 23. 11. 2016
meisten Menschen einen so genannten , Kulturschock®. Anders als bei einem  14:00-17:00 Uhr
medizinischen Schock, handelt es sich hier nicht um ein plétzlich eintre- IBZ (Festsaal),
tendes und nur kurze Zeit wihrendes Phinomen, sondern um eine unter- Bahnhofstr. 2/3

schiedlich lange anhaltende Phase in den ersten Monaten eines Auslands-
aufenthalts.

Diese Konfrontation mit dem Unbekannten — oder mit dem angeblich
Bekannten — 16st oft unerwartete und zum Teil emotional fiir uns selbst oder
auch fiir die Umgebung schwierige Reaktionen aus, mit denen man zusitz-
lich zu dem herausfordernden Studium, der Arbeit und der «Abwicklungy des
fremden Alltags zu tun hat. Eine genauere Kenntnis dieser Prozesse kann hel-
fen, den Wechsel von der eigenen in die fremde Kultur (und dann auch die
Riickkehr, es gibt nimlich auch den Riickkehr-Kulturschock!) erfolgreicher
zu bewiltigen. Das Training gibt Orientierungshilfen und liefert Strategien
zur Meisterung der Phase.

Agnieszka Pietlicka, Jahrgang 1976: ,Ich wandere zwischen den Kulturen
seit dem 15. Lebensjahr — ich habe in drei Lindern, Deutschland, Fran-
kreich, Polen gelebt und in 10 gelernt und unterrichtet. Ich kenne den
Kulturschock und den Riickkehr-Kulturschock aus der Literatur, aus dem
eigenen Erleben und dem Erleben meiner Familie. In meiner Arbeit (und
im Leben) stiitze ich mich stark auf die Arbeit von Marshall Rosenberg und
seine Gewaltfreie Kommunikation.“

Anmeldung bei Frau Eva Trosser per Telefon 0049-3834 86-1115
oder per Mail: evamarie.troesser@uni-greifswald.de



Film

sDer Filmamateur”

Do 24. 11. 2016 Polen in den 70er Jahren: Fabrikarbeiter Filip (Jerzy Stuhr) kauft sich eine

20:30 Uhr
Pommersches
Landesmuseum
Rakower Str. 9
Eintritt: 3,50 Euro

Super-8-Kamera, um die ersten Tage seiner gerade geborenen Tochter
festzuhalten. Das neumodische Gerit ist eine Sensation, und Filip erhilt von
seinen Vorgesetzten den Auftrag, die Jubiliumsfeier des Werkes zu dokumen-
tieren. Auf die Frage eines anderen Arbeiters, was genau er mit seiner Kamera
filmen wolle, antwortet er: ,,Alles, was sich bewegt”. Trotz politischer Beden-
ken gewinnt er damit den 3. Preis beim nationalen Wettbewerb der Amateur-
filmer. Das und die attraktive Regisseurin Anna steigern Filips Besessenheit,
der seine Umwelt nur noch durch das Auge der Kamera wahrnimmt.

Der Filmamateur gilt als eines der bedeutendsten Werke des regimekritischen
,Kinos der moralischen Unruhe®. Krzysztof Kieslowskis satirische Studie
tiber das Filmschaffen und die Bedeutung der Filmzensur in der Volksrepu-
blik Polen ist dabei ebenfalls eine Reflexion des Regisseurs iiber seine eigene
Titigkeit. Der komische und selbstironische Blick auf das sozialistische Polen

und seine Zensurpraxis machte den spiteren Regisseur von Drei Farben Blau,
WeifS, Rot und Dekalog weltberithmt.

(P1 1979, Regie: Krzysztof Kieslowski, 117 Min., OmU)

Ein Angebot der Kulturreferentin fiir Pommern in Kooperation mit

dem polenmARkT e. V.

Gefordert durch die Beaufiragte der Bundesregierung fiir Kultur und Medien.



Polnischer Abend

Polnisch kochen,
schmecken,
entdecken!

Polnisch kochen, schmecken, entdecken! Die polnische Kiiche ist boden- Do 24.11.2016
stindig und meist sehr deftig. Neben dem Hauptgericht wird oft Suppeals ~ 18:00 Uhr
Vorspeise gereicht. Eigentlich wiirde die Suppe schon reichen. Wir werden ~ Quartiersbiiro
uns jedoch auch an die , Kénigsdisziplin“ der polnischen Kiiche heranwa- Makarenkostr. 12
gen: Pierogi. Wahrscheinlich gibt es kaum eine Familie in Polen, die nicht  Eintritt frei

ihr eigenes Rezept und unter Hunderten von Varianten ihre Lieblingsfiil-

lung fiir die beliebten Teigtaschen hitte. Wir werden uns an der Herstel-

lung des Teiges und an drei bis vier Fleisch- sowie vegetarischen Fiillungen

probieren .

Musikalisch bereichert wird der Abend durch slawische Klinge des Greifs-

walder Chores Choryllisch. Der kleine, aber feine Chor singt traditionelle

und moderne Lieder auf polnisch, ukrainisch, tschechisch und russisch und

schopft dabei aus dem lebendigen und reichhaltigen Volksliedrepertoire der

slawischen Kulturen.



Kinderlesungen

Schniirsenkel auf Achse

fur Kinder mit Roksana Jedrzejewska-Wrobel

und Jan Holten

Do 24.11.2016
09:15 Uhr
Quartiersbiiro
Makarenkostr. 12

Do 24.11.2016
11:00 Uhr
Hans-Fallada-Bibliothek
Knopfstr. 18-20

Fr 25.11.2016
10:00 Uhr
Kita Locknitz

Fr 25.11.2016
12:00 Uhr
Kita Locknitz

In den Lesungen zum PolenmARKT werden im wahrsten Sinne des Wortes die
Blickwinkel verriickt. Wer denkt denn bitteschon, dass eine kleine Schnur, ein
Schniirchen, keine Gefiihle haben kann? Auch bei den vielen unscheinbaren
Gegenstinden unseres Alltags wechseln sich natiirlich gute und fréhliche mit
traurigen, einsamen Momenten im Leben ab. Ein ganz normales Leben also
—voll von Sensibilitit und Mitgefiihl. Es ist wieder die Poesie, die uns beim
Entdecken hilft. Eine Handvoll positive Emotionen und ein Funken
Optimismus, gepaart mit dem festen Glauben an eine freudestrahlende Zu-
kunft. Gerade so geht es auch dem Aschenputtel, Hausfrau, Mutter von zwei
Kindern, die ihre Triume zu realisieren beginnt und sich der Malerei zuwendet.
Dann wire da noch das Midchen Schneewittchen, das sein Aussehen immer
weiter verfeinert, um nach dem Wunsch der Mutter perfekt auszusehen. Rich-
tig — wunderbarerweise eilen sieben Zwerge bei der Suche nach dem Sinn des
Lebens herbei und kénnen helfen(?).

Roksana Jedrzejewska-Wrébel ist Autorin von iiber 20 Kinderbiichern. Sie
hat sowohl am Elternratgeber Dziecko (Das Kind) und an den Kinderzeitschrif-
ten Swier:zczyk (Kleine Grille) und MIS (Birchen) als auch in Redaktionen

des polnischen Kinderradios mitgearbeitet. Auf der Grundlage ihrer Abenteu-
ererzdhlungen, Kurzgeschichten und Gedichte entstanden Theaterstiicke und
die Animationsserie Pamigtnik Florki. Sie gewann mit ihren Werken bereits
mehrere Preise, so etwa 2009 (Bestes Buch des Jahres) mit ihrer Erzihlung
Malerikie krdlestwo krélewny Aurelki iiber ein kleines, aber starkes und unabhin-
giges Midchen beim Wettbewerb Przecinek i Kropka.

Im Rahmen des Kulturfestivals werden die Autorin und der beliebte, von den
Kindern stets begeistert aufgenommene Theaterpddagoge Jan Holten vier
Lesungen mit ausgewihlten Abenteuergeschichten gestalten.



Der Abend beginnt um 21 Uhr mit der Band The Shipyard: Die Herren
Musiker kommen aus Polen, genauer gesagt aus dem schonen Danzig — und
weil Shipyard ja bekanntlich Werft heifit, wird das Ganze zu einer passenden
Symbiose.

Die Band The Shipyard griindete sich 2011 im Zentrum der Dreistadt
(Gdansk-Sopot-Gdynia), inspiriert von der Weite der Ostsee und dem stih-
lernen Erbe der Industrichifen. Bald erweiterte sie jedoch ihr Revier in der
Punk & Rock Szene auf ganz Polen. Thr Debiitalbum We Wi/l Sea (Nasiono
Records), von vielen Kritikern als Platte des Jahres vorgeschlagen, zeigte vor
allem die Neigungen der Band zu New Wave und Post Punk. Mittlerwei-

le haben sich The Shipyard zum Inbegriff eines scharfen und provokanten Gi-
tarren-Crossovers weiterentwickelt. Die Band bespielt eine Reihe angesagter
Klubs und bekannter Festivals (z.B. das OFF Festival). 2014 erschien ihre
zweite Platte mit dem Titel Wazer On Mars, deren Single So Much To Win in
den meisten nichtkommerziellen Radiosendern gespielt wurde. Dieses Jahr
bringen The Shipyard ihr neuestes Album Niebieska Linia (April 2016) zu
Gehér. Die Konzerte von The Shipyard — ein Feuerwerk, von dessen Explosi-
vitit man sich am besten live iiberzeugt. Zum ersten Mal auch in Greifswald!

Und dann? Ab 23 Uhr werden die Werft-DJ-Pulte in Drehbewegung versetzt!
Was passt da besser zu Vinyl als das allseits bekannte Lagerfeuer-Gerdusch
,Knistern und Knacken®. Und solange die Nacht ihre Arme um die Werft
legt, wird bis zum Morgengrauen getanzt ...

Fr 25.11.2016
21:00 Uhr
Heineschuppen
Salinenstrafie 20

Eintritt: ab 21.00 Uhr
Konzert (10 Euro)

ab 23 Uhr Dockparty
(5 Euro)

Ticketreservierung:
ahoi@museumswerft-
greifswald.de



Lesung

Polnischer Humor

trifft deutschen Ernst

mit Agnieszka Kowaluk
& Georg Meier (HGW) und Paulina Schulz (HST)

Do, 24.11.2016
20:00 Uhr

Café Art

Am Querkanal 3a
Stralsund

Fr, 25.11.2016
20:00 Uhr
Brasserie ,Hermann”
Gutzkower Str. 1

Eintritt frei

Wer lange im Ausland lebt, wird seiner Heimat fremd. Wo gehort er hin? Oder:
Wird etwas Neues, Eigenstindiges daraus, wenn verschiedene Kulturen auf einen
abfirben? Agnieszka Kowaluk wuchs in Polen auf; interessierte sich aber schon
frith fiir die deutsche Sprache und Kultur und lief§ sich spiter in Deutschland
nieder. Die Deutschen sehen in ihr oft die Polin, in Polen ist sie inzwischen eher
eine Deutsche. Und erst recht ihre Tochter, die zwar Polnisch spricht und sich
den polnischen Verwandten zugehérig fiihlt, aber sich doch an der deutschen Peer
Group orientiert. Das Einordnen wird schwieriger, die Identitit gewinnt viele
Facetten, das Leben mit verschiedenen Horizonten macht das Leben aber auch
reicher. Wenn Agnieszka Kowaluk uns Deutschen mit tiefer Kenntnis und Einfiih-
lung den Spiegel vorhilt, ist das ein Gliicksfall fiir unsere Selbsterkenntnis und fiir
unseren Umgang mit Fremden.

Agnieszka Kowaluk ist Ubersetzerin deutscher Literatur, auflerdem freie Jour-
nalistin und Redakeeurin fiir polnische und deutsche Medien (u.a. Kolumne in
der Siiddeutschen Zeitung). Geboren in Ostpolen, hat sie an den Universititen
Warschau und Bonn Germanistik studiert. Sie ist Initiatorin der Miinchner Veran-
staltungs-Serie ,,Gut gepolt!®, die seit einigen Jahren polnische Autoren dem deut-
schen Publikum prisentiert. Thre Beitrige fiir die Kolumne ,Mein Deutschland®

der Siiddeutschen Zeitung waren Inspiration fiir das Buch ,Du bist so deutsch!®.

Georg Meier ist seit seiner Kindheit mit Kunst, Literatur, Theater und Musik
beschiftigt. Ein besonderer Fokus liegt auf den darstellenden Kiinsten. Dabei ist
fir ihn die Arbeit auf der Bithne als Schauspieler, Singer und Moderator immer
auch begleitet gewesen von der Arbeit hinter der Biihne.

Paulina Schulz arbeitet als Literaturiibersetzerin und Gurachterin fiir alle groflen
deutschen und polnischen Verlage. Sie schreibt und tibersetzt in beiden Sprachen.



Im Rahmen des polenmARKT 6ffnet die Stadtbibliothek Hans-Fallada an
diesem Tag ihre Gewolbe, um Kindern bis 10 Jahren die Welt der polnischen
Mirchen niher zu bringen. Adelheid Ulbricht, Geschiftsfithrerin des Greifs-
walder Mirchenkreises e.V., wird, wie jedes Jahr, ihren Platz als Mirchen-
erzihlerin einnehmen und Kindern auf spielerische Art die Verbindungen
der polnischen Volksmirchen zu den uns bekannten grimmschen Mirchen
aufzeigen und dazu aus einem Repertoire traditioneller Mirchentexte einige

ausgewihlte vortragen.

Adelheid Ulbricht gehért bereits seit vielen Jahren zum festen Programm des
polenmARKT und die Kinder horen ihr immer wieder mit Begeisterung zu.

Bildung
Fairer
Handel
Partnerschaft

Lange Stralte 49 Telefon 03834 / 761818 Mo - Fr: 12.00 Uhr - 18.00 Uhr
17489 Grei ir den-grei .de Sa: 10.00 Uhr - 14.00 Uhr

Sa 26.11.2016
10:30 Uhr
Hans-Fallada-
Bibliothek
Knopfstr. 18-20
Eintritt frei



Sa, 26.11.2016
16.00-18.00 Uhr
Café Koeppen
Bahnhofstr. 4
Eintritt frei

Bier gilt — neben Wasser und Tee — als das am weitesten verbreitete Getrink
der Welt und ist noch immer das beliebteste Getrink der Deutschen. In den
letzten Jahren hat sich ein Gegentrend zu den immer grofler werdenden und
weltweit agierenden Brauereikonzernen etabliert. Begriindet durch den Boom
der kleinen Brauereien in den USA, ist auch in Deutschland und Polen eine
wachsende Craft-Beer-Szene entstanden. Craft Beer handwerklich (craft)
gebrautes Bier (Beer), sind Biere mit eigenem Charakeer, die sich von der
Masse abheben. Die Biere kleiner Brauereien, sind nicht industriell gefertigt
und stark gehopft, wobei der Hopfen in naturbelassener Form verwendet
wird. Auch die Mischungen sind sehr unkonventionell. Hopfen schmeckt
nicht nur mehr nach Hopfen sondern nach exotischen Friichten wie Grape-
fruit, Maracuja oder Mango.

Die neue geschmackliche Vielfalt der Craft-Beer-Szene in Polen stellt Marcin
Stefaniak aus Szczecin vor — natiirlich mit Verkostung seiner Lieblingssorten!

Sprache: englisch oder deutsche Ubersetzung, Verkostungsbeitrag 5 Euro,
begrenzte Teilnehmerzahl, bitte Anmeldung unter info@koeppenhaus.de

www.facebook.com/Piwolog

Ein Angebot des Literaturzentrums Vorpommern in Kooperation
mit Agata Wisniewska-Schmidt



False Month ist der Name des musikalischen Projekts von Krzysztof
Wojstaw. Der Danziger Komponist, Gitarrist und Singer erschafft abwechs-
lungsreiche von Jazz und Blues inspirierte Musikstiicke, die durch folkloris-
tische Elemente bereichert werden. Er schreibt und komponiert die Lieder
selbst. Seine Begabung Klang, Rhythmus und Instrumente miteinander

zu verbinden ist einzigartig — die Stiicke erzihlen eine Geschichte. False
Month fast schon traumartige Musik, versetzt den Horer in eine Welt voller
verregneter Sackgassen und verrauchter Nachtbars. Diese Musik ist gezeich-
net vom Geist der Poesie und genau das ist ein neuer, spannender Anreiz fiir
alle Musikliebhaber. Dies untermauert auch das erste Album der Band ,,Forty
Winks“ — die Lieder sind vertriumt, minimalistisch und strahlen eine beson-
dere Aura aus. Zur Unterstiitzung holt sich Krzysztof Wojstaw die Violinistin

Kamila Bigus mit auf die Biihne..

Die Posener Band Chaotic Pieces besteht aus der Singerin Asia Fostiak, dem
Keyboarder David Szmatuta, dem Bassisten Krzysztof Gil und dem Tromm-
ler Piotr Reszelski. Die vier Kiinstler arbeiteten seit 2012 unter dem Namen
Donut miteinander, nun nennen sie sich Chaotic Pieces und veréffentlichten
im Juni 2015 ihre erste EP. Thre Musik kann man keinem Stil zuordnen,

sie ist eine Kombination aus Elektro, Neosoul, Funk, Pop und Rock. Diese
auflergewohnliche Musikmischung ist der Grund fiir den neuen Bandnamen.
Thre Musik ist spannend, unberechenbar und unvorhersehbar. Chaotic Pieces
spielt mit Klingen klassischer Instrumente und elektronischen Elementen,
unterstrichen wird dieses Spiel durch die intensive Stimme der Singerin Asia.
TIhr Debutalbum ,Drifting Minds“ bringt dem Hérer ein charmantes musika-
lisches Chaos, voller zum Nachdenken animierender Songs, niher.

Sa 26.11.2016
ab 20:00 Uhr
St. Spiritus
Lange Str. 49/51

Eintritt 10/8 Euro



Abschlussparty mit
RSS BOYS (00/live), Wilhelm Bras

(Galaxy/live), Wojtek Kucharczyk
(Mik Musik/ Katowice/ live),

DJ Czarny Latawiec (\Wroctaw),
Zonic Dizko Zystem (Leipzig)

Sa 26.11.16 Der polenmARKT 2016 wird mit einer auf zwei Floors zu tanzenden langen
Einlass: 21:30 Uhr Party-Nacht im Klex beendet. Auf dem einen gibt es humorvoll inszenierten,
Beginn: 23.00 Uhr vor allem aber druckvollen wie abgedrehten Live-Techno mit dem anonymen
Jugendzentrum Klex und auf der Bithne verkleidet agierenden Duo RSS BOYS, das Alben bei
Lange Str. 14 Labels wie Mik Musik oder New York Haunted veréffentlicht hat, dem

Elektronik-Wizzard Wilhelm Bras, der sich auch hinter dem Projekt Lautbild

Eintritt: 8/6 EUR ) . . . .
verbirgt, als Wohnort Galaxie angibt und biirgerlich Pawet Kulczynisk heifit,

(Unter Vorlage des Tickets
y g sowie nicht zuletzt Mik Musik-Mastermind Wojtek Kucharczyk, der unter
fUr das Abschlusskonzert

. H * X, H
i St. Spiritus 6 & 4 Euro) vielem anderen auch unter The Complainer oder Retro*Sex*Galaxy firmiert

und beim polenmARKT zuletzt zusammen mit Felix Kubin das Horstiick
»TerriTerrorTorium® auffiihrte. Dazu gibt es stilistisch offene elektronische
Dance-Sounds vom als Produzenten auch nicht minder interessanten DJ
Czarny Latawiec aus Wroctaw. Auf dem zweiten Floor wiederum streuen DJ
Hadi Baba und Selekta Pehle als Zonic Dizko Zystem animierende Klinge
zwischen Disco, Funk, Dub, New Wave und Post Punk, wobei nicht zuletzt
auch entsprechende Platten aus der Geschichte der polnischen Pop-Kultur
zum Einsatz kommen. Der ausgedehnte letzte Tanz, bevor es an die Vorberei-

tung der Jubiliumsedition polenmARKT #20 geht!



Nachklang

Film & Gesprach

Die Halfte der Stadt

Die Geschichte des Fotografen Chaim Bermann
In Anwesenheit des Regisseurs Pawet Siczek

Der Film Die Hiilfte der Stadt erzihlt die Geschichte des jiidischen Fotografen

und Gemeindepolitikers Chaim Berman.

Chaim Berman kommt 1890 im polnischen Stidtchen Kozienice zur Welt.
Bereits sehr friih begeistert er sich fiir Fotografie und lernt sein Handwerk
vom eigenen Vater. Bald beginnt er damit, die Bewohner von Kozienice zu
portraitieren — es sind Polen, Juden und Deutsche, die hier weitestgehend
friedlich nebeneinander leben. Wihrend sich das politische Klima in den
1930er Jahren verfinstert, kimpft Berman weiter fiir ein Zusammenleben

der verschiedenen Bevélkerungsgruppen und vermittelt, als Stadtrat, immer
wieder zwischen den Kulturen und Religionen. Bis zum Schluss weigert er
sich Polen zu verlassen, da er an eine friedliche Losung glaubt. Diese Haltung
wird ihm zum Verhingnis als die Nazis seine Heimat tiberfallen.

Die Hinterlassenschaft des Fotografen Berman besteht aus fast zehntausend
Portraits auf Glasnegativen, die jahrzehntelang unentdecke blieben. Sie zeigen
unbekannte Menschen aus Chaim Bermans Alltag, die Gesichter einer fiir
immer verlorenen europiischen Ara. Diese Glasnegative sind der Ausgangs-
punkt des Films, der mit diesen Bildern das Leben ihres Schopfers und der
Gesellschaft seiner Zeit zu rekonstruieren versucht.

,»Chaim® ist hebriisch und bedeutet auf Deutsch ,Leben® — Regisseur Pawet
Siczek lisst mit aufwendig gestalteten Animationssequenzen, die durch die
Werke des Malers Marc Chagall und die naive Malerei der Kozienicer Region
inspiriert wurden, eine lingst vergessene Welt wieder lebendig werden.

Ein Film von Pawel Siczek, Deutschland 2015, OmU, Blu-ray, 86 Min

Foto © Leykauf Film

So 27.11.2015
17.00 Uhr
Koeppenhaus
BahnhofstraRRe 4
Eintritt: 3 Euro

Ein Angebot des Literaturzentrums
Vorpommern in Kooperation mit der
Heinrich-Boll-Stiftung M-V.

Die Veranstaltung wird aus Mitteln des
Forderprogramms Grenzgénger

der Robert Bosch Stiftung unterstutzt.

Robert Bosch Stiftung



So 27.11.16

20:15 Uhr
Slawistikkeller Tschajka
Domstr. 9/10, Hinterhof
Eintritt: 2 Euro

Kurzfilmnacht

KUFINA

der Kunstakademie Krakau,
Abteilung fur Animationsfilm

In der iltesten polnischen Kunstakademie (gegriindet 1818) in Krakéw
erhalten die Studierenden sowohl eine fundierte traditionell-handwerkliche
Ausbildung als auch ein Repertoire an kiinstlerischen Ausdrucksméglich-
keiten mit neuen Techniken und Materialien. Studierende der Kunstaka-
demie werden ermutigt, einen unkonventionellen Blick auf die Welt zu
wetfen, in der sie leben. In der Kurzfilmnacht im Rahmen des polenmARKT
werden Filme gezeigt, in denen die jungen Regisseure eine Vielfalt an gesell-
schaftlichen Beobachtungen und politischen Vorstellungen zum Ausdruck
bringen. Uber das kiinstlerische Ausdrucksmittel Kurzfilm werden so Fragen
zur Gesellschaft, Bildung und Politik in Polen und Europa aufgeworfen. In
der anschlieenden Diskussion kénnen diese Fragen und daraus resultierende
gesellschaftliche und politische Visionen in Polen, Deutschland und Europa
ausgetauscht und vertieft werden.

Die Schule des Animationsfilms an der Krakauer Akademie der Schénen
Kiinste prisentiert ausgewihlte Filme, die als Diplom- oder Studienarbeiten
im letzten Jahr gedreht wurden. Zu sehen sind Filme junger Kiinstler, von
denen sich einige bereits wachsender Bekanntheit auf Festivals erfreuen. Das
prisentierte Programm ist ausgesprochen vielfiltig. Dies zeigt sowohl die
unterschiedlichen Temperamente der Kiinstler wie auch den einzigartigen
Charakter der Schule, an der jedes Jahr originelle und anerkannte Animati-
onsfilme entstehen.

Lilu — Marlena Holda Luska — Alicja Kot

Ewolucja — Agnieszka Niedzielczyk Posrodku pomigdzy — Pawet Kamykowski
Samotnosé — Igor Kawecki, Betina Bozek »01#“— Mateusz Frank

Red Diamond — Adam Zadto Loss Positive — Karolina Styczert

Eco Lumbricus — Aleksander Jézefczyk



Eine gelungene Stadtepartnerschaft

Greifswald und Golenio

Die Stidte Greifswald und Goleniéw verbindet bereits seit vielen Jahren eine
freundschaftliche Bezichung — auf stolze 30 Jahre kénnen beide Stidte zuriick-
blicken.

Zahlreiche Aktivititen wie die jihrliche Teilnahme an Kunstwettbewerben,
Jugendbegegnungen, Treffen der Senioren, Ausstellungen, die Zusammenarbeit
der Studententheater u.a. brachten die Biirgerinnen und Biirger niher, so dass
die Kooperation vor 10 Jahren in einem Stiddtepartnerschaftsvertrag miindete.
Die Partnerschaft zwischen Greifswald und Goleniéw markiert ein sehr gutes,
reprisentatives Beispiel fiir das Jubiliumsjahr ,,25 Jahre Deutsch-Polnischer
Nachbarschaftsvertrag®. Sie ist Zeugnis fiir ein stetiges Miteinander, aufgebaut
auf Vertrauen und Respekt fiireinander.

Der Dank gilt daher allen Akteuren sowie Biirgerinnen und Biirgern.
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10 Kulturbar

11 Polly Faber

12 Pommersches Landesmusem
13 Quartiershiiro Schonwalde |l
14 Stadtbibliothek Hans Fallada
15 St. Spiritus

16 StuThe

17 Theater Vorpommern

Beimler Str.

Inst. fiir Geologie

Lange Stralle 93
Bahnhofstr. 44
Rakowerstrale 9
Makarenkostralle 12
Knopfstr. 18-20
Lange Stralle 49/51
Franz-Mehring Str. 48
Robert-Blum-Str.



Forderer und Unterstitzer:

o
5 Sparkasse
Vorpommern

Offizieller Férderer der
Ernst-Moritz-Arndt-Universitat

Greifswald
ST ORI ARNDT P - @ Ui Bussttragee dor Besdusregionung i "y Universiis- u d Hansestadt
UNIVERSITAT GREIFSWALD Sois P | tar vt und Medien ) Greifswald
Mecklenburg Mecklenburg
Vorpommern Vorpommern
e W ot gt

Robert Bosch Stiftung

Stiftung fiir Ehrenamt und
bilrgerschaftliches Engagement
in Mecklenburg-Vorpommern

LITERATUR
Wl|zenTRUM

VORPOMMERN

ZEIT-Stiftung

Ebelin und Gerd
Bucerius
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Impressum: Redaktion: Bernhard Brehmer, Alexander Pehlemann,

polenmARKT e.V., Dorota Makrutzki, Kati Mattutat, Mareen Pascall, Natalia Zborka
Hans Falladastr. 11, 17487 Greifswald, und Marek Fiatek

info@polenmarkt-festival.de
www.polenmarkt-festival.de,
www.facebook.com/polenmarkt
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